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@ Reguladores de temperatura y reguladores de proceso



DR4000 Universal Controller

Reguladores de temperatura y reguladores de proceso.

[Process value (PV):

Se utiliza para visualizar el valor
del proceso, las etiquetas de los

arametros, de las alarmas y de las
unciones.

Set value (SV):

Se utiliza para visualizar el setpoint,
el valor de los parametros, el

estado de las funciones y los oRa022
estados.

NOTA: Si el DISPLAY “Superior” PV esté parpadeando significa que el valor del
DISPLAY “Inferior” SV se puede modificar.



TECLAS & LEDS

Pulsar y soltar

Se desplaza por los items del menu
Aumenta los valores en el display
Pulse durante al menos 5 se

Funcién configurable por el usuario
(parametro H31)

configuracion en °C (dro = 0)
en los demds casos

configuracién en °F (dro = 1)
en los demés casos

DOWN

Pulsar y soltar

Se desplaza por los items del menu
Disminuye los valores

Pulse durante al menos 5 se

Funcién configurable por el usuario
(parametro H32)

°y= | Led°C
’ Encendido fijo:
- Off:
o= | Led°F
” Encendido fijo
Off:
Led Alarma
Encendido fijo:

(@)

Parpadeando:
OFF:

presencia de una alarma
alarma silenciada
en los demas casos

Tun.

No Usado

set
Pulsary soltar
Visualiza eventuales alarmas (si hubiera)
Accede al menu Estado Maquina
Pulse durante al menos 5 seg
Accede al menu de Programacién
Confirma las érdenes

S.Str

.Str
Encendido fijo:
OFF:

funcién Soft Start activa
en los demas casos

nc
Pulsar y soltar
Accede al menu Funciones
Funcién de ESC (salida)

out1

out1
Encendido fijo:
Parpadeando:

OFF:

salida activa

retardo, proteccion o
activacion bloqueada
en los demés casos

aux

aux
Encendido fijo:
OFF:

salida activa
en los demas casos

aux

Pulsar y soltar

Funcién configurable por el usuario
(parametro H34)

out2

out 2
Encendido fijo:
Parpadeando:

OFF:

salida activa

retardo, proteccién o
activacion bloqueada
en los demas casos




MENU “"ESTADO MAQUINA"

A continuacién se describe el procedimiento necesario para configurar los 2 valores de
setpoint presentes en el instrumento SEt1 y SEt2.
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1) Pulsar y soltar la tecla
‘set’ cuando se halle en
la visualizacién inicial

del display (valor sonda

Pb1).

@

iy

2) En el display PV se
visualiza la etiqueta
SEt1, mientras en el
display SV aparece

el valor actual del
Setpoint. Pulsando una
vez més la tecla 'set’ el
display PV parpadeay
podremos modificar el
valor en el display SV.

il

3) Usando las teclas
'UP"y 'DOWN' se
puede modificar el
valor del setpoint
visualizado en el
display SV.

4) Pulsando la tecla
‘set’, 0 'fnc’, o una vez
transcurrido el tempo
méaximo (15 seg), el
nuevo valor quedara
memorizado y el
display volverd a la
visualizacién inicial.




Contrasefia "PA1": permite acceder a los pardmetros del “Ment Usuario”. Por defecto la
contrasefia no esta habilitada (PS1=0). Para habilitarla (PS1#0): pulse durante mas de 5 segundos
la tecla @ y desplécese por los pardmetros con @ZI» y @2 hasta encontrar la etiqueta PS1.
Para modificar su valor, pulse la tecla @EZ®. La etiqueta del pardmetro empezara a parpadear.
Modifique el valor (visualizado en la segunda linea) mediante las teclas @z y @& y pulse las
teclas €T3 o @@ para memorizar el nuevo valor.

Contrasefia "PA2": permite acceder a los pardmetros del “Menu Instalador”. Por defecto la
contrasefia no esta habilitada (PS2=0). Para habilitarla (PS2#£0): pulse durante mas de 5 segundos
la tecla @&= y desplacese por los parametros del “Ment Usuario” con y hasta
encontrar la etiqueta PA2. Pulse |a tecla @3 y desplacese por los pardmetros con @z y @2»
hasta encontrar la carpeta diSP y pulse |a tecla @&m. Desplacese por los pardmetros con y
hasta encontrar la etiqueta PS2.

Para modificar su valor, pulse la tecla @EZ®. La etiqueta del pardmetro empezara a parpadear.
Modifique su valor (visualizado en la segunda linea) mediante las teclas @z y @& y pulse las
teclas @ETI» o @@ para memorizar el nuevo valor.

La visibilidad de "PA2" es la siguiente:

1)si PA1yPA2#0: Pulsando durante més de 5 segundos visualizaremos "PA1" y "PA2".
Podremos decidir asi si accedemos a los pardmetros del “Ment Usuario”
(PA1) 0 a los pardmetros del “Ment Instalador” (PA2).

2) En caso contrario: La contrasefia "PA2" esté en los pardametros de nivell. Si esta habilitada, se

le pediré para acceder a los pardmetros del “Menti Instalador”; para introducirla proceda tal

como se describe para la contrasefia “PA1".Si el valor introducido es erréneo, se visualizara de nuevo

la etiqueta PA1/PA2 y tendremos que repetir el procedimiento.



NICARD / COPY CARD

La UNICARD/Copy Card es un accesorio que, conectado al puerto serial de tipo TTL, permite la programacién
rapida de los parametros del instrumento (carga y descarga de un mapa de parametros a uno o mas
instrumentos del mismo tipo).Las operaciones de carga (etiqueta UL), descarga (etiqueta dl) y de formateo de la
llave (label Fr) se efectdan del siguiente modo:

&

I
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(seT)

Dentro de la carpeta ‘FPr,
contenida en el nivel1 del mend de
programacion, estan presentes las
6rdenes necesarias para el uso de
la UNICARD/Copy Card. Pulse ‘set’
para acceder a las funciones.

Recorra con @D y @2 para
visualizar la funcién deseada. Pulse
la tecla @ETI® y |a funcion elegida
(carga, descarga o formateo) se
ejecutara.

En caso de que la operacién se
haya realizado con éxito, el display
visualizard y, en caso contrario se
visualizara n.

Descarga de reset: Conecte la llave con el instrumento apagado.

Al encenderse el instrumento se cargan en el instrumento los
parédmetros de programacién; una vez terminado el chequeo de
pilotos el display visualizara durante unos 5 segundos:

* |a etiqueta dLY en caso de operacién con éxito

* la etiqueta dLn en caso de operacion fallida

NOTAS: ¢ tras la descarga desde reset el instrumento funcionara
con la configuracién del nuevo mapa recién cargado.
 véase carpeta FPr en ‘Pardmetros’ en la pag.4-5
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MENU “FUNCIONES”
El “Mend Funciones” contiene funciones especiales Utiles para la configuracion y la gestion
del instrumento: la Carpeta Funciones y la Carpeta Alarmas (si hay al menos una alarma).

Una vez pulsada la tecla @& se pueden recorrer
las dos carpetas presentes en el ment (FnC y ALAr)
utilizando las teclas @D y @D,

A continuacién se describe la estructura del menu y las funciones de cada carpeta: Pulsando
la tecla ‘set’ cuando se halle en la etiqueta FnC podré acceder a las funciones.

Se visualizara la etiqueta y el estado actual de la funcién.
Para recorrer todas las funciones presentes utilice las teclas

Para modificar el estado de una funcién
utilice la tecla @D,

Soft Start S.Str ON 1 1
Stand-by | Stnb | OFF \ 5 \ 5 I/




Para acceder al “Menu Usuario” pulse durante mas de 5 segundos la tecla @=m. Si se ha previsto,
se le pedird una CONTRASENA de acceso “PA1" (véase apartado “Contrasefia”). Para modificar el
valor de los pardmetros, pulse la tecla @&m. El display visualizara el primer parametro del ment
(ej: pardmetro "dF1"). Con las teclas @Z» y @2 puede recorrer todos los pardmetros del menu:

s )
A

Seleccione el pardmetro deseado mediante las teclas y @2,

Para modificar el valor, pulse la tecla @&Z®. La etiqueta del pardmetro empezard a parpadear.
Modifique el valor (visualizado en la segunda linea) con las teclas @@= y y pulse las teclas
@I o @I para memorizar el nuevo valor.

NOTA: Se aconseja apagar y volver a encender el instrumento siempre que se modifique la
configuracién de los pardmetros para evitar un mal funcionamiento en la configuracién y/o en las
temporizaciones en curso.



TABLA PARAMETROS MENU “USUARIO”

PAR. DESCRIPCION RANGO U.M. | DR4020 DR4022
dF1 | Diferencial de intervencién del relé 1 01..300 °CI°F 1,0 1,0
HC1 |Seleccion del modo de requlacion. H = Calor; € = Frio HIC opcion H H
db1 |Banda de intervencion por encima del SEtpoint SEt1 00..300 °Cl°F 1.0 1.0
dF2 | Diferencial de intervencién del relé 2 01..300 °CI°F 1,0 1,0
HC2 |Seleccion del modo de requlacion. H = Calor; € = Frio HIC opcion H H
db2 |Banda de intervencion por encima del SEtpoint SEt2 00..300 °Cl°F 1,0 10
HS1 | Valor maximo que se le atribuye al SEtpoint SEt1 LSE... 302 °CI°F

LS1 |Valor minimo que se le atribuye al SEtpoint SEt1 -580..HSE | °C/°F Véase tabla

HS2 | Valor méximo que se le atribuye al SEtpoint SEt2 LSE... 302 °C/°F Parametros “Instalador”
152 |Valor minimo que se le atribuye al SEtpoint SEt2 -580..HSE | °C/°F

HA1 |Alarma de maxima OUT1
LA1 | Alarma de minima OUT1
HA2 | Alarma de maxima QUT2
LA2 | Alarma de minima OUT2

Véase tabla Parametros “Instalador”

CAi_|Tipo de intervencion de la calibracion 0/1/2 [ nim | 2 I 2
HOO | Seleccién tipo de sonda Véase tabla Pardmetros “Instalador”

HO1 |Configuracién requladores OUT1 y OUT2. 0..6 nim 4 4
HO3 |Limite inferior entrada corriente/tension (solo modelos V/1) -1999...9999 | nim 0 0
HO4 | Limite superior entrada corriente/tension (solo modelos V/I) -1999...9999 | nim 100 100

ndt |Visualizacion con o sin el punto decimal
dro_| Selecciona el tipo de visualizacion de la sonda

Véase tabla Parametros “Instalador

LOC |Bloqueo teclado. "y" = teclado bloqueada; “n" = teclado libre nly opcion n n
PS1 |Llave de acceso a \os pardmetros de nivel1 (Usuano) 0..999 nim 0 0
rEL | rELease firmware. Version dispositivo. : solo de lectura. / / / /
tAb |tAble of parameters. Reservado: parametro solo de lectura. / / / /

Acceso a los parametros de nivel 2 (Instalador). Véanse apartados Menti Programacién y Contraseiia



MENU “INSTALADOR"

Para acceder al “Men Instalador”, pulse durante mas de 5 segundos la tecla @, Mediante las
teclas @I y @ visualice el pardmetro "PA2" y seleccidnelo pulsando la tecla @&,

Si esta habilitada, introduzca la contrasefa de acceso "PA2" (véase apartado “CONTRASENA").

El display visualizara la primera carpeta del ment "ADVANCE" (ej: carpeta “rE1"). Con las teclas

y puede recorrer todas las carpetas del menu “Instalador”:

5seg
b SET bl

Pulsando la tecla @3 cuando se halle en la carpeta deseada ("rE2" en el ejemplo), se visualizara el
primer pardmetro de la misma. Seleccione el pardmetro deseado mediante las teclas @D y @D
. Modifique el valor (visualizado en la segunda linea) mediante las teclas @3 y @ y pulse las
teclas @ o para memorizar el nuevo valor.

NOTAS: 1) Se aconseja apagar y volver a encender el instrumento siempre que se modifique la
configuracion de los pardmetros para evitar un mal funcionamento de la configuracion
y/o de las temporizaciones en curso.
2) En el "Mend Instalador” se hallan presentes todos los pardmetros del instrumento,
incluyendo los del “Menu Usuario”.



TABLA PARAMETROS MENU “INSTALADOR"

PAR. [DESCRIPCION UM. | RANGO MODELO | DR4020 | DR4022
SEt1 |SEtpoint de regulacion 1 de laTemperatura. °CPF | 1S1..HS1 TODOS 0,0 00
SEt2 |SEtpoint de regulacidn 2 de laTemperatura. °CI°F | 1S2..HS2 TODOS 0,0 0,0
REGULADOR 1 (Carpeta rE1)
Offset Setpoint 1. Valor de temperatura que se suma algebraicamenteal | o~or | -
0s1 setpoint con set reducido habilitado (funcién Economy). No puede ser 0. CFF 1-300..300 10005 00 00
db1 |Banda de intervencion por encima del SEtpoint SEt1. °CI°F | 0,0..30,0 TODOS 1,0 1,0
Diferencial de intervencion del relé 1. El dispositivo se detendré cuando se alcance | o~/o
dF1 SEt1 (valor leido por Ph1) para volver a arrancar con el valor (SEt1+DiF). C°F | 01..300 ToDOS 10 10
HC1 |Seleccion modo de regulacidn. "H" = Calor, "C" = Frio opién CH TODOS H H
Tk 760,0 760,0
. § I oo PTC/NTC/PT1000|  800,0 800,0
HS1 |Valor maximo que se le atribuye al SEtpoint "SEt1 CI°F | LS1...HdL PTI00 8000 8000
\} 100,0 100,0
TUMK -40,0 -40,0
. " e ool PTC/NTC/PT1000|  -200 -200
LS1  |Valor minimo que se le atribuye al SEtpoint "SEt1 CPF | LdL..HS1 PT00 200 200
A} 00 0,0
TUMK 2910 2910
HAT Alarma de maxima OUT 1 i oCfF LA1...2910 | PTC/NTC/PT1000| 2910 2910
(Véase esquema ‘Alarmas de Temperatura MAX/MIN') PT100 2910 2910
LAT..999,9 \7l 100,0 100,0
Tk -40,0 -40,0
A1 Alarma de minima OUT 1 ) oCPF -328 ...HA1 [PTC/NTC/PT1000| -328 -328
(Véase esquema ‘Alarmas de Temperatura MAX/MIN') PT100 -328 -328
-199,9...HA1 \l 0,0 0,0




PAR. |DESCRIPCION UM. | RANGO MODELO | DR4020 | DR4022
Retardo en el encendido. Entre la peticién de encendido del relé del reguladory el
dnt encendido ha de transcurrir el tiempo indicado. 569 0..255 T0D0S 0 0
Tiempo retardo tras el apagado. Entre el apagado del relé del regulador 1y el )
dot posterior encendido ha de transcurrir el tiempo indicado. min | 0..255 10005 0 0
-+ |Tiempo retardo entre encendidos. Entre dos encendidos consecutivos del )
di regulador 1 ha de transcurrir el tiempo indicado. min | 0..255 T0D0S 0 0
Retardo al apagado. Entre la peticion de apagado del relé del regulador Tyel
dE1 |apagado ha de transcurrir el tiempo indicado. seg | 0..255 TODOS 0 0
NOTA: para los para dn1, do1, di1, dE1 el valor 0 = no activo
Tiempo de encendido del regulador para sonda averiada.
On1 |Sion1="1"yOF1 ="0" el regulador permanece siempre encendido; siONT | min | 0..255 TODOS 0 0
="1"y OF1 > "0" funciona en modo duty cycle. (Véase esq Duty Cycle)
Tiempo de apagado del regulador con sonda averiada.
OF1 |SiOF1="1"y0On1="0" el regulador permanece siempre apagado; siOF1= | min | 0..255 TODOS 1 1
"1"y0On1 > "0" funciona en modo duty cycle. (Véase esquema Duty Cycle)
REGULADOR 2 (Carpeta rE2)
Offset Setpoint 2. Valor de temperatura que se suma algebraicamente al setpoint | oo | -
052 en caso de set reducido habilitado (funcién Economy). No puede tener el valor 0. CPF 1-300..300 10005 00 00
db2 |Banda de intervencion por encima del SEtpoint SEt2. °CIF | 0,0..30,0 TODOS 1,0 10
Diferencial de intervencion del relé 1. El dispositivo se detiene al alcanzarse el or o
dF2 SEt2 (valorleido por Ph1)y vuelve a arrancar con el valor (SEt2+DiF). C°F | 01..300 T0DOS 10 10
HC2 |Seleccion del modo de regulacién. "H" = Calor, "C" = Frio opcién CH TODOS H H
To/icK 760,0 760,0
. ; . o PTC/NTC/PT1000|  800,0 800,0
HS2 |Valor maximo que se le atribuye al SEtpoint “SEt2 CPF | 1S2...HdL PTI00 8000 | 8000
Vil 100,0 100,0




R. |DESCRIPCION UM. | RANGO MODELO | DR4020 | DR4022
Ta/cK -40,0 -40,0
o | acEyon of-po PTC/NTC/PT1000|  -200 -200
2 |Valor minimo que se le atribuye al SEtpoint “SEt2 CPF | LdL..HS2 PTI00 200 200
Vi 00 0,0
Tk 2910 2910
2 Alarma de méxima OUT2 i oCfF LA2..2910 | PTCNTC/PT1000| 2910 2910
(Véase esquema ‘Alarmas de Temperatura MAX/MIN') PT100 2910 2910
1A2..999,9 \} 999.9 999.9
Ta/icK 40,0 40,0
Alarma de minima OUT2 ) oCPF -328...HA2 |PTC/NTC/PT1000| -328 -328
(Véase esquema ‘Alarmas de Temperatura MAX/MIN') PT100 -328 -328
-199.9...HA2 \]} 0,0 0,0
2 Retardo en el encendido. Entre !a pelic‘ién_de encendido del relé del reguladory el g | 0..255 10005 0 0
encendido ha de transcurrir el tiempo indicado.
) [iempo retardo después del apagado. Entre el apagado del relé del regulador 2y min | 0255 0005 0 0
el posterior encendido ha de transcurrir el tiempo indicado.
o [Tiempo retardo entre encendidos. Entre dos encendidos consecutivos del min | 0255 10005 0 0

regulador 2 ha de transcurrir el tiempo indicado.

N

Retardo al apagado. Entre la peticion de apagado del relé del regulador 2 y el
apagado ha de transcurrir el tiempo indicado. seg | 0..255 TODOS 0 0
NOTA: para los parimetros dn2, do2, di2, dE2 el valor 0 = no activo

>

Tiempo de encendido del regulador para sonda averiada.
Sion2="1"yOF2="0" el requlador permanece siempre encendido; siON2 | min | 0..255 TODOS 0 0
="1"y OF2 > "0"funciona en modo duty cycle. (Véase esq Duty Cycle)

Ny

Tiempo de apagado del regulador para sonda averiada.
SiOF2="1"yOn2="0" el regulador permanece siempre apagado; siOF2= | min | 0..255 TODOS 1 1
“1"yOn2 > "0" funciona en modo duty cycle. (Véase Duty Cycle)




. [DESCRIPCION
SALIDAANALOGICA (Carpeta AnOu)
Modo de funcionamiento de la salida analdgi

DR4020

020/420/001

AOL 1020 - 0..20mA; 420 = 4..20mA; 001 = 0..1V;005 = 0..5V; 010 = 0..10v. | "™ | “oo5jo10 | 1000 020
Modo de funcionamiento de la salida analégica:
diS = salida deshabilitada; dis
ro = read out. Salida proporcional a la lectura de a sonda, dentro del campo o
fijado en los parametros LAO y HAO; .
AOF Er = error, salida proporcional al error entre el Setpoint1 y el valor leido por la nam cIE{-I 10005 10
sonda, en los valores de error especificados en los parametros LAO y HAO. Pc
cPH = no usado
cPc = no usado
Modo de funcionamiento de la salida analdgica con sonda averiada: o
A0S Aon = salida analégica ON; AoF = salida analdgica OFF opcion | Aon/Aof 10005 AoF
Limite inferior de la salida analégica nim | LdL...HdL TODOS 00

Limite superior de la salida analdgica nim | LdL...HdL

REGULADOR SOFT START (Carpeta SFt)

dynamic Step increment (Step Value). Valor (en grados) de cada uno de los
i |incrementos seguidos (dindmicos) del punto de regulacién. 0,0..250
(0 = funcién SOFT START deshabilitada).
Std |duracidn escalén regulador SOft Start (unidad de medicion definida por Unt) min | 0..255 TODOS 0 0
Unt_|Unidad de medicidn (0 = horas, 1 = minutos, 2 = segundos) nim 0172 TODOS 1 1
Sensibilidad funcion Salidas habilitadas. Establece en qué salidas ha de habilitarse
SEn  |lafuncion: 0 = deshabilitada; 1 = habilitada OUT1; 2 = habilitada OUT2; 3 = nim 017213 TODOS 1 1
Habilitadas OUT1&2;
. |Umbral de rearme de la funcion. Establece el umbral, una vez pasado el cual se oo
sdi restablece de modo automético la funcién SOFT START C°F | 00..300 70005 00 00




PAR. |DESCRIPCION UM. | RANGO | MODELO |DR4020 | DR4022
REGULADOR CiCLICO (Carpeta cLc)

Con |Tiempo de ON salida regulador ciclico min | 0..255 TODOS 0 0

CoF [Tiempo de Off salida regulador ciclico min | 0..255 TODOS 0 0
ALARMAS (Carpeta ALAr)

i e TR oo | o, | 0005 | s | s

AFd ([:;fée;zzual:ie |nter\i‘e‘r|1acw’<::ia‘r’r2al Trabaja con los pgmmetrols "HAT/2"y"LAT/2". SCF | 10500 0005 20 20

"0 form v e e deldamlopeober | 0.0 | wnes | o | o
T\e_r[wpo q'e exclusion de as alarmas hasta que se alcanza el Setpoint.

SAO | 2: "228">0(,)5Z5tgaeieeialﬂgt:g?ﬁla en caso de que nose alcance el horas | 0..24 ToDos 0 0

Setpoint tras el tiempo (en horas) configurado con este parametro.

tAO |Temy Alarm Override. Tiempo retardo sefializacion alarma temperatura. min | 0..255 TODOS 0 0

AOP |Polaridad salida alarma. nC = normalmente cerrada; nO = normalmente abierta | opcion | nC/nO TODOS nC nC
COMUNICACION (Carpeta Add)

PtS |Seleccion protocolo de comunicacion (t = Televis; d = Modbus) opaién tld TODOS 0

dEA |Direccion del dispositivo dentro de la familia (valores vélidos de 0 a 14). nim 0..14 TODOS 0
Familia del dispositivo (valores validos de 0 a 14).

FAA |El par de valores FAA y dEA representa la direccion de red del dispositivo y se nim | 0..14 TODOS 0
indica en el siguiente formato “FF.DD” (donde FF=FAAy DD=dEA).

Pty [Bitde paridad Modbus: n = none; E = Fven; 0 = odd; opaon | n/Elo TODOS 1

StP_|Bit de stop Modbus: 1b=1 bit; 2b=2 bit; opcion 1hb/2b TODOS 0




PAR. [DESCRIPCION UM. | RANGO MODELO | DR4020 | DR4022

DISPLAY (Carpeta diSP)
Blogueo teclado y modificacién Setpoint. Existe en todo momento la posibilidad
LOC |de entrar en programacién de parametros y modificarlos, incluyendo el estado de | opcion nly TODOS n n
LOC. (y =Teclado Blogueado; n =Teclado LIBRE).
Contrasefia 1. Cuando estd habilitada (PS1 # 0), constituye la llave de accesoalos | .
Ps1 parametros de nivel 1 (Usuario). nim | 0..999 T0DOS 0 0
PS2 lContrasgﬁa 2.Cuando estd habilitada (P52 # 0), constituye la llave de acceso para nim | 0999 0005 0 0
0s p de nivel 2 (Instalador).
Visualizaci6n con o sin punto decimal. [ tonk |
Modelos TeJ/TcK/PTC/NTC/PT1000/PT100: nly/Ent  [PTC/INTC/PTI000| y
ndt |y = con punto decimal; n = sin punto decimal; Ent = no usado. nim PT100 y y
Modelos V/I: (niimero de digitos después de la coma) 011213 v 1 1
0 = digito entero; 1= un digito; 2 = dos digitos; 2 = tres digitos. | 1 1
Calibracién sonda 1.Valor de temperatura positivo o negativo que se suma al
CA1 |leido por Ph1, antes de ser visualizado y que se utiliza para la regulacion, segtinfa | °C/°F |-30,0...30,0 TODOS 00 00
configuracion del pardmetro "CAi"
Intervencién de la calibracion:
-0=se suma solo ala temperatura visualizada;
CAi |-1=sesumasoloalatemperatura utilizada por los reguladores y noala nim 0172 TODOS 2 2
visualizaci6n, que permanece sin alteracion alguna;
-2=se suma a la temp. visualizada que también es utilizada porlos requladores;
TcJ/TK -40,0 -40,0
LdL |Low display Level. Valor minimo que visualiza el instrumento. ogpr | 328-HdL PTC/N;%SE 000 g%g g%g
-199.9...HdL Vi 0 0,0
To/TcK 2910 2910
- - e oror | LAL..2910 [PTC/NTC/PT1000| 2910 2910
HdL |High display Level. Valor méximo que visualiza el instrumento. CI°F PT100 2910 2910
LdL...999.9 Vi 1000 | 1000




PAR. ‘DESCRIPCION UM. | RANGO MODELO | DR4020 | DR4022
[Selecciona el tipo de visualizacion de la sonda. TeJ/TeK C C
Modelos TcJ/TcK/PTC/NTC/PT1000/PT100: CF PTC/NTC/PT1000 C C

dro C=°CF="F opaion PT100 C C
Modelos V/I: CIFIbArIH/ v C C

C="°C,F="F, bAr = Bar; rH = %RH, PA = Pascal, PSi = PSi, null = vacio PA/PSi/null | C C

ddd Visualizacion del estado fundamental del display. opdién | 0112 10005 0 0

0 = Setpoint 1; 1= Setpoint2; 2 = %salida analdgica P

CONFIGURACION (Carpeta CnF)

Seleccion tipo de sonda. tejftcH TAMK ] tg
Te: o =Tc; teH =Tek. ntc/Ptc/Pt10 | PTC/NTC/PT1000|  ntC ntC
HOO |PTC/NTC/PT1000: ntC = NTC; Ptc = PTC; Pt10 = PT1000, Pt1 = no usado. opcién Pt1 PT100
V: 020,420 et01 = no usados; 105 =0..5V,t110 =0...10V. 105/t10 v 05 105
1: 020 =0..20mA, 420 = 4..20mA, 01 = 0..1V; 105 e t10 = no usados. 020/420/t01 | 420 420
Configuracion reguladores.
HO1 | Descripcién out1 outT2
0 |[free H21 H22
Hot | {ON/OFF hic 221 m | 0.6 10005 4 4
2y3 |nousados - -
4 |2 ON/OFF independientes HIC HIC
5 |2 ON/OFF dependientes HIC HIC
6 |zona neutra HIC HIC
Tiempo para la activacion teclas, cuando estan configurados con una segunda
HO2 funcion. Pulse las teclas ESC, UPy DOWN (si estan configuradas para una segunda seg 0.15 10005 5 5

funcion) durante el tiempo "H02" para activar la funcion.
NOTA: La funcién AUX tiene un tiempo de activacion fijo de 0,5

1

)




R. [DESCRIPCION UM. | RANGO DR4020
3 |Limite inferior entrada corriente/tension: nim PICINTCPT1000
-1999..9999
4 |Limite superior entrada corriente/tension: nim PICINTC/PT1000
-1999...9999
Tecla o digital input aux/luz activas con el instrumento en OFF: -
6 n=no activas; y=activas; opeion nly T0DOS ¥ ¥
Modo de funcionamiento en Stand-by
8 |0 =seapagasolo el display; 1= display encendidoy reguladores bloqueados; | nim 0172 TODOS 2 2
2 = display apagado y reguladores blogueados
0 Retardp d'eractivadén dg Igssa\idas desde Power on; Tiempo de retardo mip!mo nim 0..255 0005 0 0
de activacion de los servicios en caso de puesta en marcha tras falta de tensién.
Configuracién de la Entrada Digital (D.1.)
0= deshabilitada; 1= SOFT START; 2 = Offset setpoint; 3 = Regulador cidlico; .
1 4= AUX; 5 = stand-by (ON-OFF); 6-7-8 = no usados; 9 = alarma externa; num 0.1 T0DOS 0
10 = alarma externa con blogueo de reguladores; 11 = modo calor/frio.
Polaridad y prioridad de la Entrada Digital.
3 |no=normalmente abierta; nc=normalmente cerrada; nam nof %2 0P/ TODOS no
noP=normalmente abierta con prioridad; ncP=normalmente cerrada con prioridad
4 |Retardo para la activacién de la Entrada Digital. nim | 0..255 TODOS 0
Configuracin de la salida digital 1: .
1 O=deshabilitada; 1=alarma; 2=ciclico; 3=aux/luz; 4=stand-by; num 0.4 ToDos 0 0
2 |Configuracién salida digital 2 (si la hubiera): Como H21 nim 0.4 TODOS 0 0




PAR. | DESCRIPCION UM. | RANGO MODELO | DR4020 | DR4022

H25 |Habilitacién zumbador (solo si hay zumbador). n = no habilitado; y = habilitado | opcién nly TODOS n n
H31 Configuracion tecla UP.
0 0 = deshabilitado; 1= SOFTSTART; 2 = Offsetsetpoint; 3 = Regulador Ciclico; | nim 0..9 TODOS 0 0
" |4 =AUX; 5 = STAND-BY; 6-7-8 = No usados; 9 = modo calor/frio.
H32 |Configuracion tecla DOWN. Como "H31". nim 0.9 TODOS 0 0
H34 |Configuracion tecla AUX. Como "H31". nim 0..9 TODOS 0 0
rel |ELease firmware. Versin del dispositivo. R lo: pard solo de lectura. / / TODOS / /
tAb[tAble of parameters. Reservado: paré solo de lectura / / TODOS / /

PA2**|Acceso a los parametros de nivel 2 (Instalador). Véase apartados Menti Programacidn y Contrasefia

UNICARD / COPY CARD (Carpeta FPr)

UpLoad. Transferencia de los pardmetros de programacién desde el Instrumento
UL |2 Ta UNICARD/Copy Card / / 10005 / /
a downLoad. Transferencia de los parametros de programacién desde la UNICARD/ | / T0D0S / |

Copy Card al Instrumento
Format Borrado de todos los datos de la UNICARD/Copy Card.
: El uso del pardmetro “Fr" (formateo UNICARD/Copy Card) conlleva
la pérdida definitiva de los datos de la misma. La operacion no es anulable. Tras ! / TODOS / !
la operacidn con la UNICARD/Copy Card el control ha de apagarse y volverse a
encender.
NOTAS: 1) PA2** es visible (i estd activada) en el Nivel1, en la carpeta CnF y puede configurarse en el Nivel2, en la carpeta "diSP" con el pardmetro PS2.
2)La casilla de valor vacia y de color negro indica que el pardmetro no esta presente en el modelo
3)Si uno o varios pardmetros indicados con (!) se modifican, para garantizar el correcto funcionamiento, el control ha de ser apagado y luego
vueltoa encender tras la modificacion.
4) Se recomienda apagary volver a encender el instrumento cada vez que se modifique la configuracion de los parametros para evitar errores en la
configuracion y/o en las temporizaciones en curso.

=y




DATOS TECNICOS

El producto es conforme a las siguientes normas armonizadas: EN 60730-1y EN 60730-2-9

Construccién del dispositivo: Dispositivo electronico de mando incorporado
Funcién del dispositivo: Dispositivo de mando de funcionamiento (no de seqguridad)
Montaje: enguia DIN (Omega 3) o en panel con agujero de montaje 70x45 mm (2,76x1,77in.)
Tipo de accion: 1B
Grado de polucion: 2
Grupo del material: Illa
Categoria de sobretension: I
Tension impulsiva nominal: 2500V
Temperatura: Utilizacion: -5.0 .... +55.0°C- Almacenamiento: -20.0 .... +85.0°C
Alimentacion: © SMPS 100...240 Vac (10 %) 50/60 Hz
© SMPS 12...24 Vac/ 12...36 Vdc (10 %) 50/60 Hz
Potencia consumida (maxima): aw
Condiciones operativas ambientales: Temperatura: -5...55 °C(23...131 °F)- Humedad: 10...90 % RH (sin condensacion)

Condiciones de transporte y almacenamiento: ~ Temperatura: -20...85 °C(-4...185 °F)- Humedad: 10...90 % RH (sin condensacion)
Clase del software: A
Salidas digitales (relé): véase la etiqueta del dispositivo

NOTA: compruebe la alimentacion que consta en la etiqueta del instrumento; consulte con el Dpto. Comercial
sobre disponibilidad de las capacidades de los relés y de las alimentaciones.



INFORMACION ADICIONAL

Caracteristicas Entradas

Rango de visualizacién: Véase Tabla Sondas
Precision: Véase Tabla Sondas
Resolucion: Véase Tabla Sondas
Entradas Analdgicas: 1 entrada seleccionable con parémetro HOO
Caracteristicas Salidas
Salidas Digitales: out1: 1SPDT8(3)Amax 250 Vac

out2: 1 SPST8(3)Amax 250 Vac
Salida Analégica*: Salida V/1:0-1V,0-5V,0-10V,0..20 mAy 4..20 mA (Véase Tabla cargas méx)
Salida Zumbador solo en los modelos que disponen del mismo (OPCIONAL)
Caracteristicas Mecanicas
Caja: Cuerpo pléstico 4 modulos DIN
Dimensiones: frontal 70x85 mm (2,76x3,35 in.), profundidad 61 mm (2,40 1in.)
Bornes: de tornillo para cables con seccién de 2,5mm? (13 AWG)
Conectores: o TTL para conexién UNICARD/Copy Card

o puerto serial RS-485 para conexion a sistemas Modbus (solo en los modelos DR4022)

NOTA: Las caracteristicas técnicas que constan en el presente documento, referidas a la medicion (rango, precision,
resolucion, etc.) hacen referencia al instrumento en sentido estricto, y no a eventuales accesorios suministrados
como, por ejemplo, las sondas.



ESQUEMA ELECTRICO DR4020

12 e 1000 12
2223)24
out2 [ ln out2
[A) Pt100 TC [A)
222324
DR 4020 I‘I U DR 4020
12..24 V~/12..36 V= + |- 100...240 V~
dmy Y%
13[14]15 [oolz122]2324 i G5l [efis]
2i22R3k4]  R2[23R4]
$ il TT-1] [] s i
Power @ w8y ;01 L0 Power
Supply D Supply
out1 out1
Bornes
12 NO relé out2 (véase H22) 18-19 Alimentacion (Modelo B)
1314 NO relé out1 (véase H21) 19-20  Alimentacion (Modelo A)

131

5 NC relé out1 (véase H21)

21-22-23-24 Entrada sonda

TTL para conexién a UNICARD/
Copy Card o a sistema Televis




ESQUEMA ELECTRICO DR4022

1]2 Lslel7fs]ofiolili2 i 4 1]2 |HAABEREE
ODT r+»\°+GND 2223]24] F °c 0 9° + GND
o Vo1 Rs48S ; I; o V1 Rs4ss
[A) Pt100 TC [A)
222324 222324
DR 4022 N DR 4022
12..24 V~/12..36 V== 100...240 V~
dimy Y%
13[14]15 [0k 22324 i G5l [Ehe] R
T - Fhbkd A T -
{ gy, @ My W { &
out 1 out1
Bornes
12 NO relé out2 (véase H22) 13-14 NO relé outT (véase H21)
5-6 Entrada Digital (D.1.) 13-15 NC relé out1 (véase H21)
7-8-9 Salida Analdgica V/I 18-19 Alimentacién (Modelo B)
10-11-12  Puerto Serial RS485 19-20 Alimentacion (Modelo A)
21-22-23-24 Entrada sonda

A

TIL para conexion a UNICARD/
Copy Card o a sistema Televis




TABLA CARGAS MAXIMAS

[* cargas maximas que controla la salida analogica:

tipo salida carga regulable

0-1Vv 20 mA con resistencia minima de carga 50 Ohm
0-5Vv 20 mA con resistencia minima de carga 250 Ohm
0-10V 20 mA con resistencia minima de carga 500 Ohm
0-20 mA 350 Ohm

4-20 mA 350 Ohm

TABLA DE SONDAS

Sonda* | Rango Limites error sonda | Resolucién | recision**
NTC -50...110°C -55..115°C 0,1°C(0,1°F) 0,5 % final de escala + 1 digito
PTC -55...150 °C -60...155 °C 0,1°C(0,1°F) 0,5 % final de escala + 1 digito
Pt1000 -200...800 °C -210...810 °C 0.2°F 0,5 % final de escala + 1 digito
Td -40...760 °C -50...770 °C 0,6 °C(0,7 °F) 0,4 % final de escala + 1 digito
TcK -40...1350 °C -50...1360 °C 0,6°C(0,7 °F) 0,5 % final de escala + 1 digito
o N o o 0,5 % final de escala + 1 digito (en toda la escala)
P00 | -200..800°C 210..810°C 0.1°CO.2F) ™0 9 6 final de escala + 1 digito (-150..300°C)
0.1V .10 /“0 1 digito con ndt=0
Ve 010V T3y |ordgtoonnder 0,5 %final de escala + 1 digit
- /10...3% 0,01 digito on ndt=2 ,5 % final de escala igito
0..20mA 005...5% e =3
4.20mA 625 6250 |- doroonndt

jAtencion! Compruebe la disponibilidad de las sondas y de los modelos.

** Los valores de precision indicados son vélidos con una temperatura ambiente de 25°C
*** |a carga maxima presente en la alimentacion +12V del sensor es de 60mA



EJEMPLOS DE CONEXION DE LOS TRANSDUCTORES

@ EWHS 280 2 fili @ EWHS 300/310-2 3fili

Probe / Sensore

brown - marrone

blue-blu

@ EWPA 007/030 2 fili @ EWHS 310-2 4 fili

DR4000 V-1 DR4000 V-1

21 mmm [21]22]23]24]  [21]22]23]24]
GND ‘
Trasducer/Trasduttore
white - bianco
H Probe / Sensore
brown - marrone . vie!
%RH

v

jAtencion!: el color de los hilos es indicativo. Compruebe en la etiqueta de

la sonda el esquema correcto de conexion.



ALARMAS

Averia

Sonda1 averiada

Causa

o lectura de valores fuera del rango de
funcionamiento

Efectos

o Sevisualiza la etiqueta E1
* [cono Alarma Fijo
o Deshabilitacion del regulador alarmas

Solucién Problema

 compruebe el tipo de sonda
(par. HOO)

en el caso de activacion de la entrada
digital (H11=9 0 H11=10).

© Activacion zumbadory/o relé
(si estan configurados)

o Blogueo de la requlacion siH11 = 10

E1 (Regulacion) | ® sonda averiada / cortocircuitada méx/min o compruebe el cableado de
] ; . las sondas
/ abierta o Funcionamiento Compresor en base a o cambie la sonda
los pardmetros "On1/2"y "OF1/2".
o valor leido por Pb1 > HA1/2
después de un tiempo igual a “tAQ". | e Se registra la etiqueta AH1/HA2en la | e Espere a que el valor leido
::; T?E"S;?j?g& (véase "ALARMAS TEMPERATURA carpeta ALAr de Pb1 vuelva por debajo de
P MAX/MIN y parametros HA1, HA2, | e No afecta a la regulacion HA1/2.
LA1,LA2y tAO)
@ valor leido por Pb1 < LA1/2
después de un tiempo igual a “tAO". | Se registra la etiqueta AL1/AL2 enla | Espere a que el valor leido
:E Tﬁg?ﬁjgﬁﬁ (véase "ALARMAS TEMPERATURA carpeta ALAr por Pb1 vuelva por encima
P MAX/MIN y pardmetros HA1, HA2, | No afecta a la regulacion deLA1/2.
LA1,LA2y tAO)
o Se registra la etiqueta EALen la
o Activacion alarma con retardo carpeta ALAr « compruebe  elimine la causa
EAL | Alarma Externa configurado por el parametro H14, | e Icono Alarma fijo P y

externa que ha provocado la
alarmaen D.I.




ALARMAS DE TEMPERATURA MAX/MIN

Temperatura en valor
Absoluto (Att=0)

[ ]

Temperatura en valor
Relativo al setpoint (Att=1)

e

SPI+ LAT/SR2 + L2 SP1+ HAI/SP2 + HAZ

Alarma de minima

Temp. < LA1/2 (LA1/2 con signo)

Temp. < Set+LA1/2*

Alarma de méxima
peratura

Temp. = HA1/2 (HA1/2 con signo)

Temp. = Set + HA1/2 **

Rearme de alarma de
minima temperatura

Temp. = LA1/2 + AFd

Temp. > Set+ LA1/2 + AFd o
> Set-ILA1/2| + AFd (LA1/2 < 0*)

Rearme de alarma de
méxima temperatura

Temp. < HA1/2 - AFd

Temp. < Set+ HA1/2- AFd (HA1/2 > 0**)

Parametros afectados: Att, AFd, HA1/2, LA1/2, PAO, SAO, tAO y AOP.

* siLA1/2 es negativo, Set + LA1/2 < Set
** 5i HA1/2 es negativo, Set + HA1/2 < Set

REGULADOR CICLICO

Nota: * La funcién de CICLO PERIODICO puede seleccionarse mediante tecla
¢ gestiona la salida de relé asociada en modo PWM

Esta funcion se puede asociar a ambas salidas de relé (configurando los parametros H21 y

H22 =2) y permite realizar una regulacién “Duty Cycle” con los intervalos establecidos en los
parametros Con y CoF.




REGULADOR ON-OFF

Los modelos DR4020 y DR4022 tienen HC1 = H Ha2=c
2 reguladores de tipo ON/OFF que
puede configurar el usuario mediante on o o on
el parédmetro HO1: _
dF1 o dF2
® H01=4, 5 regulador de umbral

e HO1=6 regulador de ventana smlm sgn s:zz SEtthFZ

Esquema regulacion ON-OFF independiente. Las dos
salidas regulan como si fuesen completamente independientes

HC1 | HC2 | HO1 Tipo de Regulacion HCT =H He2=¢
H C 4 setpointindependientes on on
off off
H C 5 setpointinterdependientes o1=s
dl di
6 ZonaNeutra (o ventana) " "
SEt1-dF1 SEt1 SEt1+SEt2 SEt1+SEt2+dF2
Pardmetros afectados: SEt1, SEt2, dF1, 2 Esquema regulacién ON-OFF dependiente.
dF2, db1, db2, HC1, HC2 y HO1. El setpoint SEt2 regula en base a SEt1.
OUTPUT 2 OUTPUT 1
Oon Oon
off
oF2 db2 dbl dFt
SEt1-db2  SEt1-db2+dF2 SEt1 SEt1+db1-dF1  SEt1+dbl

3 Esquema regulacion ON-OFF Zona Neutra (o ventana).




REGULADOR SOFT START
Nota: La funcién de SOFT START puede seleccionarse mediante tecla o funcién.
El regulador Soft Start permite configurar el gradiente de temperatura con el que alcanzar un
determinado setpoint en un tiempo preseleccionado.

Mediante esta funcién se obtiene automéaticamente un aumento progresivo del Setpoint

de regulaciéon durante el valor Ta (Temperatura ambiente al encender) hasta el valor
efectivamente configurado en el display; de este modo se frena, desde el inicio, la subida de
la temperatura reduciendo de ese modo los riesgos de “overshooting”.

REGULADOR DUTY-CYCLE
Un estado de error de la sonda provoca las siguientes acciones:

* se visualiza en el display el cédigo E1

® se activa el regulador tal como se indica en los parédmetros On1/0n2 y OF1/OF2 si han sido programados
para duty-cycle.

Parametros afectados: On1, On2, OF1 y OF2

Ont ‘ OF1 ‘Salidakegulador

0 0 OFF
ON OFF
ON 0 >0 OFF
>0 0 ON
>0 >0 Duty Cycle
Ont OFt Ont




REGULADOR AUXILIAR (AUX)

Se puede activar el regulador auxiliar mediante tecla (parémetro H31=4 o H32=4): en este caso
ha de configurarse el control del regulador como aux mediante los parametros H21(H22)=4.

Dicha funcién permite activar el relé si no estaba excitado o excitarlo en caso contrario.
El estado queda memorizado, para preservar el funcionamiento correcto, en caso de apagdn.

NOTA: El Regulador se halla No Activo durante la fase de arranque/encendido (en OFF)
o durante un Stand-by (dependiendo del valor de HO8)
TELEVIS SYSTEM

La conexidn a los sistemas de tele-gestion L
Televis puede realizarse mediante:

Personal Computer
+PCI1110/1120

e puerto serial TTL (es necesario utilizar el
médulo de comunicacién TTL-RS 485
BusAdapter 130 o 150)

e en los modelos en los que se ha previsto
(DR4022), mediante conexidn directa

RS-485.
Para configurar el instrumento a tal fin hay RS485 j_'

que acceder a la carpeta identificada con la
etiqueta "Add" y configurar dEA y FAA.

socescsce

TelevisCompact

DR4000
BusAdapter

TelevisStation

JATENCION! COMPRUEBE LA DISPONIBILIDAD DELOS .
MODELOS COMPATIBLES CON LOS SISTEMAS DE TELE-GESTION.



MONTAJE MECANICO Y DIMENSIONES

El dispositivo se ha disefiado para su montaje en guia DIN, sobre pared o panel. Realice
un a%ujero de 70x45 mm e introduzca el instrumento sujetandolo con los correspondientes
ganchos de fijacion. Evite montar el instrumento en lugares expuestos a una alta humedad
y/o suciedad; el instrumento es idéneo para ser utilizado en entornos con polucién ordinaria
o normal. Deje aireada la zona préxima a las ranuras de enfriamiento del instrumento.

61.6mm | 70.2mm |

]

JUUUUUUUUU

%
0

43.6mm \_ 5.2mm

56.4mm




jAtencion! Trabaje con las conexiones eléctricas sélo y unicamente con la maquina apagada.

El instrumento dispone de regleta de tornillos o extraibles para conectar cables eléctricos con seccion max 2,5 mm? (un

solo conductor por borne para las conexiones de potencia): véase la etiqueta del instrumento para identificar la capacidad

de los bornes. No supere la corriente maxima permitida; en caso de cargas superiores utilice un contactor de la potencia

adecuada. Asegurese de que el voltaje de la alimentacidn corresponda al requerido por el instrumento. Las sondas no se

caracterizan por ninguna polaridad de insercion y pueden prolongarse utilizando cable bipolar normal (téngase en cuenta

que la prolongacion de las sondas afecta al comportamiento del instrumento desde el punto de vista de la compatibilidad

electromagnética EMC: debe prestar atencién especial al cableado). Es conveniente mantener los cables de las sondas, de

la alimentacion y el cable del puerto de serie TTL, separados de los cables de potencia.

RESPONSABILIDAD Y RIESGOS RESID

Los aparatos eléctricos ha de instalarlos, usarlos y repararlos solo personal cualificado.

La responsabilidad de Schneider Electricy Eliwell se limita al uso correcto y profesional del producto segtin las directivas

citadas en el presente manual y en la documentacién pertinente, y no se extiende a los dafios que pudieran ocurrir

durante las siguientes acciones (a modo de ejemplo no exhaustivo):

o lainstalacién y el uso distintos de los previstos y, en especial, no conformes con lo previsto por las prescripciones de
seguridad establecidas

e por las normativas y/o contenidas en esta documentacién;

e la utilizacion en cuadros que no garanticen una adecuada proteccion contra las descargas eléctricas, el agua y el polvo
en las condiciones de montaje efectivas;

o lautilizacion en cuadros que permitan acceder a componentes peligrosos sin la utilizacion de herramientas o de un
mecanismo de bloqueo con llave;

o |amanipulacion y/o alteracion del producto;

e lainstalacién o el uso de cuadros no conformes a las normativas del pais de instalacion del producto.

LES



CONDICIONES DE USO

Uso permitido

El instrumento debe instalarse y utilizarse seguin las instrucciones suministradas; en condiciones normales, las piezas
con tensiones peligrosas no deberan estar accesibles. El dispositivo debe estar protegido adecuadamente contra el agua
y el polvo segiin su aplicacion y ser accesible sélo con el uso de un mecanismo de blogueo con llave o herramientas (a
excepcion del frente). El dispositivo es idoneo para equipos refrigerantes de uso doméstico o similary su seguridad se ha
verificado segtin las normas armonizadas europeas de referencia.

Uso no permitido

Estd totalmente prohibido cualquier otro uso distinto del permitido. Se debe tener en cuenta que los contactos de relé
suministrados son de tipo funcional y pueden averiarse: los dispositivos de proteccion previstos por la normativa del
producto o bien sugeridos por el sentido comuin, seguin especificas exigencias de seguridad, deben estar instalados fuera
del aparato.

EXENCION DE RESPONSABILIDAD

La presente publicacion es propiedad exclusiva de Eliwell, que prohibe su reproduccion y divulgacion sin autorizacién
expresa de Eliwell. Se ha puesto el mayor cuidado en la elaboracién de este documento; no obstante, Eliwell declina toda
responsabilidad que se pudiera derivar de su utilizacion. Lo mismo vale para toda persona o empresa implicada en la
creacién y elaboracion de este manual. Eliwell se reserva el derecho de aportar cualquier modificacién, estética o funcional,
en cualquier momento y sin previo aviso.

ELIMINACION

E El aparato (o el producto) debe destinarse a la recogida selectiva, de conformidad con las normas locales vigentes en

materia de eliminacion de desechos.
—
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